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KAHEPOOLSE POSTIVAHETUSE LEPING NR KL14163-KPVO1

1. Üldsättea ja mõisted
1.1' Käesolev kahepoolse postivahetuse leping (edaspidi Leping) on sõlmitud SĪSEMINISTEERIUM (edaspidi

Klient) ja EESTĪ PosT AS (edaspidi Post) vahel'
t.2' Lepinguga määratakse kindlaks Kliendi ja Posti tegevus kahepoolse postivahetuse raames.
1'3. Kahepoolne postivahetus - Posti kulleri poolt Lepinguga määratud kohast ja ajal Kliendi postisaadetiste

kohale viimine ja äratoomįne.
t'4' Postisaadetis - liht- või tähtsaadetįsena edastatav kirisaadetis.

2. Kahepoolse postivahetuse tingimused
2'!' Post toob Kliendile ja Võtab Kliendilt tööpäevadel üks kord päevas aadressil Pikk 61 ja ajavahemikus 7:00-

7;30 ja 17:00-18:00 vastu Kliendi poolt postimaksevahendiga varustatud sisemaiseid ja rahvusvahelisi
postisaadetisi ning edastab need saajani.

2'2' Klient annab postisaadetised Postile üle varustatuna saatja ja saaja andmetega Vastavuses Posti
universaalse postiteenuse tüüptingimustes sätestatud nõuetega. Saatja või saaja andmete puudumisel või
nende puudulikkuse korral on Postil õigus jätta postisaadetised Vastu võtmata.

2'3. Postil on õigus keelduda rahvusvaheliste postisaadetįste vastuvõtmisest või nende edastamisest saajale,
kui postisaadetisele märgitud saatja elu- või asukoht on välisriigis ja postisaadetisi antakse üle suures
koguses, eesmärgiga saada kasu Eestis kehtivatest soodsamatest tasudest. Kui Klient annab üle eelneva|t
kirjeldatud postisaadetisi, vastutab ta võimaliku kahju eest, mis Postil tekib sihtriigi postiadministratsiooni
poolt esitatud nõuete tõttu.

2.4. Post Võtab Kliendilt punktįs 2.1. nimetatud korras vastu ka postimaksevahendita postisaadetisi ning
frankeerib need tingimusel, et Klient on sõlminud Postiga frankeerimislepingu.

2.5' Kliendil on õigus anda Posti|e üle punktis 2.1. nįmetatud postisaadetisi, mille mõõtmed Vastavad Posti
universaalse postiteenUse osutamise tüüptingimustes sätestatud mõõtmetele'

2'6' Kliendi poolt postisaadetiste üleandmiseks volitatud įsikuteks on: Kristel Mändmaa (tel: 6125006, faks: , e-
mail : kristel. mandmaa@siseministeerium,ee),

2'7' K|ient annab postisaadetised Postile üle saatelehega, millele on märgitud Kliendi andmed (ärinimi, reg.
kood), postisaadetiste üleandmise kuupäev ja Postile üleantavate postisaadetiste kogus liikide ja
edastamise viiside |õikes (lihtstandardkiri, lihtmaksikiri, tähtstandardkiri, tähtmaksikiri). Tähtsaadetisena
edastatavale kirisaadetisele tuleb teha erimärgistus ,,TÄHTKIRI" Või ,,TÄHITUD".

2'B' Punktis 2.7 nimetatud saateleht peab olema allkirjastatud postįsaadetiste üleandmiseks volitatud isiku
poolt ning sisaldama allakirjutanu nime ja telefoni. Saateleht koostatakse kahes eksemplaris - üks Postile,
teine Kliendile. Punktįs 2.6' nimetamata įsiku poolt postisaadetiste üleandmisel on Postil õigus nõuda
volituse esitamist.

2'9. Post kontrollib Kliendilt vastu võetud postisaadetiste koguse Vastavust saatelehel märgitud kogusele ning
erinevuste korral saatelehele märgitud koguse ja tegelikUlt üle antud koguse vahel, parandab Post
saatelehel ebaõigesti märgitud koguse,

2'Io' Klient tasub Posti poolt kahepoo|se postivahetusē teenuse eest vastavalt Posti kehtivale hinnakirjale, mis
on kättesaadav aadressil WwW.post.ee.



3. Muud tingimused
3,1. Leping jõustub, kui pooled on se|ļe al|a kiįutanud ja kehtib tähtajatult. Lepingut on võima|ik muuta või

teenuse osutamist lõpetada Lepingu üldtingimustes selleks kehtestatud korrās.
3,2' KahepooĮse postivahetusega seotud suhētes, mida Leping ei reguleeri, juhindutakse Lepingu

üldtingimustest ning vastavat vaļdkonda reguļeerivatest Posti tüüptlngimustest.
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